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1. Descripcion de lvy

Las sirenas autoalimentadas para exteriores de la serie Ivy han sido disefiadas para satisfacer de modo efi-
caz las diferentes exigencias de instalacion.

Un microprocesador incorporado monitoriza constantemente todos los pardmetros de la sirena y garantiza
siempre plena eficiencia y fiabilidad. Un relé de intercambio libre dedicado a la sefializacién de sabotajes
permite su perfecta integracién con otros sistemas, mientras que una salida de fallo permite el control
remoto de posibles anomalias.

La flexibilidad de las sirenas lvy permite al instalador elegir libremente la modalidad de activacién (por ejem-
plo, mediante 2 o 3 cables, etc.) y de sefializacion. Ademas una configuracion funcional de fabrica permite
(véase Menu de programacion) instalaciones rapidas y sin la necesidad, en la mayoria de los casos, de pro-
gramaciones.

Inim Electronics también dispone de modelos Ivy que se conectan mediante cable I-BUS para la pro-
gramacion y el control desde las centrales anti-intrusion INIM a fin de una mayor personalizacion del
sistema de seguridad.

Modelos

« lvy, sirena para exteriores

« lvy-F, sirena para exteriores con proteccion antiespuma

o Ivy-M, para exteriores con caja de efecto metalico

« lvy-FM, sirena para exteriores con caja de efecto metalico y proteccion antiespuma

« Ivy-B, sirena para exteriores conectada al BUS

« lvy-BF, sirena para exteriores conectada al BUS con proteccién antiespuma

« lvy-BM, sirena para exteriores conectada al BUS con caja de efecto metalico (cromado)

« lvy-BFM, sirena para exteriores conectada al BUS con caja de efecto metalico y proteccion anti-
espuma

Funciones
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Entrada de alimentacioén y activacion de la alarma

AN

Polaridad programable de las entradas (START/STOP)

Entrada programable sefializacion auxiliar (LED)

Salida programable de sefializacion con polaridad (FAULT)

Relé para la sefializacion de sabotajes con polaridad programable

Flash con LED de alta potencia.

Dispositivo anti lanza térmica

Tromba magnetodindmica con funcién de control automatico de la fun-
cionalidad

<)L &%
SENL SRR LN LY
<]« =
SEYL SRR LNENEY
" SEYLNENENE

" SEYLNENENE

YL NENEYEN

LY LSRR RS AL
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1. Descripcién de Ivy
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Ivy-

vy | Ivy-F Fm |"™W-B| BF | BM | BFM

Dispositivo anti-estiramiento y antiapertura \/ ,/

Tapa inferior metdlica

<
LKL |=
<

4 sonidos programables v |V

Sonido “squak-squak” - - - N

Duracién programable del sonido - - - -

Nivel sonoro programable - - - -

Duracion programable de la sefial luminosa -

Secuencia de flash programable

Control de la eficiencia de la bateria

Grado de Proteccién IP34

ANANENENENANENENANENENAN
ANANENENENANENENANANENAN

v
v
Alojamiento para bateria tampén de 12V'y 2,1Ah v
v
v

ANANE MR NAN

Cumple con las normas CEI 79-2:1998 y 79-2/Ab:2000 (nivel 2)

ANANANENENENENENENANENANAN

ANANANANENEN

Dispositivo antiespuma -

ANANENANANANANENANENENENENEN

Efecto cromado exterior -

<
Q

Entrada de activacion alarma auxiliar (START)

ANANENENENENENENEN

AR
AN

Entrada de mantenimiento e interrupcién de las alarmas (STOP) \/

Entradas D y S para conexién al cable I-BUS - - -

Control directo desde la central Inim Electronics - - - -

Activacion de los LEDes STATUS y PRG desde la central - - - -

ANANENAN
ANANENAN
ANANENAN
ANANENAN

Activacion de las salidas TAMPER y FAULT desde la central - - - -

Contenido de la caja

e Sirenalvy

o 2tornillos de fijacién para la tapa metélica interna

o  2tornillos de fijacion para la tapa externa

. 5 tacos con tornillo para la fijacion a la pared y anti-estiramiento
« Patrén de perforado

o Guiade instalacion

« Tabla de programacion
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1.1 Descripcion de las piezas

1.1 Descripcioén de las piezas
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1. Descripcién de Ivy

[A] Dispositivo antiespuma M] Tromba magne-
todinamica
[B] Dispositivo anti-
apertura/antiarranque [N] Fondo
[C] Dispositivo anti lanza tér- [O] Tapa inferior metéalica
mica
- [P] Tapa externa
[D] Cables de la Bateria P
Pernos de la tapa
[E] Conector para la tromba [Ql externa P
magnetodinamica
[R] Orificio para la fijacion a
[F1 Pulsador PAGE la pared
[G] Pulsador SEL sl Orificio para tornillo anti-
estiramiento
Tablero de bornes
(Hl Orificio para tornillo de
1 Intermitente de LED - grupo [Tl fijacion de la tapa infe-
de la izquierda rior
Intermitente de LED - grupo Orificio para tornillo de
[l de la derecha g Ul fijacion de la tapa
externa
K LED rojo STATUS
(K1 ! \"/] Orificio pasacables
LED verde PR
[L] verde PRG W1 Compartimento para
pilas
1.2 Tablero de bornes
n. simbolo descripcion
1 . Borne positivo de alimentacion
Borne “+” para la conexion del I-BUS
2 Borne negativo de la alimentacion
Borne “-” para la conexién del I-BUS
3 START Borne auxiliar, con polaridad programable, para la activacion de alarma
D Borne “D” para la conexién del I-BUS
4 STOP Borne de “Bloqueo alarmas”, con polaridad programable, para la desactivacién de alarma
S Borne “S” para la conexion del I-BUS
5 LED Entrada para la activacion de la sefial sonoro/luminoso
6 FAULT Salida open-collector para la sefializacion de fallos
7-8 TAMPER Bornes de los contactos limpios del relé

1.3 Especificaciones técnicas de vy

Tipo de dispositivo de sefializacion ‘ Para uso externo, autoalimentado, tipo Z
Tension de alimentacion

nominal 13,8V =

rango de13,2a14V =
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1.3 Especificaciones técnicas de Ivy

Bateria de reserva 12V-2.1Ah
Absorcion
en reposo 15 mA
desde la central 150 mA
desde la bateria 900 mA
maximo para salida FAULT 100 mA
Tipo de salida acustica De tonos
Presion sonora (I=3m) 104 dB(A)
Frecuencia fundamental 1148 Hz
Intermitencias por minuto (programables) 36 -46 - 56
Tiempo maximo de alarma (programable) 3-6-9min

Condiciones ambientales

Temperatura

de-25a+60°C

Humedad relativa

<93 % sin condensacion

Grado de proteccion 1P34
Grado de seguridad 2

Clase ambiental \%
Dimensiones (L x H x P) 288 x207 x 106 cm
Peso (sin baterias) 22009

Colores

Blanco, efecto cromado
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2. Funcionamiento de la sirena

2. Funcionamiento de la sirena

La sirena lvy tiene diferentes tipos de sefiales luminosas y sonoras y salidas FAULT o TAMPER conec-
tables a una central antiintrusion.

Las sefiales se activan o no segun la programacion de la sirena o de la central conectada. Cada sefial es
totalmente programable; puede ser individual, combinada con otras sefiales, o puede desactivarse.

2.1 Tipos de senales

Luz intermitente

La sefial luminosa de alta intensidad se obtiene por medio de un LED de alta eficiencia que, con su con-
sumo reducido, permiten una gran autonomia.

Esta dividida en dos grupos, grupo de la izquierda (Descripcion de las piezas, [I]) y grupo de la derecha
(Descripcion de las piezas, [J]) para la seleccién de las paginas del menu de programacion.

LED STATUS, LED PRG

A los lados de la luz intermitente, otros dos LED de sefializacion se usan para las sefiales y para las ope-
raciones de instalacién (Descripcion de las piezas, [K], Descripcion de las piezas, [L]).

Estos dos LED, con la debida programacion, sefialan también los fallos y sabotajes de la sirena.
Sefializacién audible

La tromba magnetodinamica emite una sefial sonora cuyo sonido puede programarse (seleccionable entre
cuatro sonidos), a qué eventos de alarma es asociable y la duracién maxima.

Para las sirenas conectadas mediante I-BUS, desde la central, mediante software, se pueden escoger
entre cinco sonidos, la duracién y el nivel del sonido.

Salida FAULT

Salida open-collector con una capacidad de absorcion maxima de 100mA. En fase de programacion se
puede seleccionar la condicion de reposo (normalmente cerrada o abierta) ademas de los eventos aso-
ciables.

Salida TAMPER

Se trata de los contactos de un relé de intercambio libre que puede usarse para sefialar eventos de la
sirena a los dispositivos externos. En fase de programacion se puede seleccionar la condicién de reposo
(normalmente cerrada o abierta) ademas de los eventos asociables.

2.2 Activaciones de la sirena

Las sirenas lvy pueden activarse tanto desde sefiales de la central anti-intrusion, mediante el tipo de cone-
xion con ésta, como por eventos generados por la sirena.

Las activaciones terminan cuando se presenta una de las siguientes condiciones:
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2.2 Activaciones de la sirena .|.r].|.m

« el restablecimiento de la condicion de reposo
« eltiempo maximo de alarma es superado (en este caso, sélo cesa la sefializacion sonora)
« laactivacion de la sefial de “STOP”

Si durante una sefial de alarma se supera la duracién maxima del sonido continuo programado, el sonido
se interrumpe mientras las sefiales restantes continuaran hasta el restablecimiento del evento detectado.

Activacién por eventos de la central

El suceso de eventos en la central (activacion o restablecimiento) puede activar una sirena y generar asi
una sefal.

Cada evento puede asociarse a una o mas sirenas, configuradas como «Salidas» en la programacion del
evento. A su vez, estas se asocian a uno de los tipos de sonidos (pattern) programables.

Eventos de la sirena

La sirena lvy elabora las sefiales detectadas por sus dispositivos para poder generar eventos a los que es
posible asociar una o varias sefales.

Los eventos que pueden ser generados desde la sirena son los siguientes:

« Ausencia de alimentacion

« Bateria descargada

« Bateria ineficiente

o Aperturade lasirena

« Caidade la pared de la sirena

« Introduccién de espuma (o similar) en el cono de la tromba
« Sabotaje mediante lanza térmica

« Roturadelatromba

« Ausenciadel I-BUS

Nota

Las sefiales sonoras y visuales generadas por los eventos “apertura sirena”, “introduccién de espuma”y “sabo-
taje lanza térmica” pueden restablecerse sélo después de 30s, o inmediatamente con la activacion de la sefial de
“STOP”.

El evento “Apertura de la sirena” de una sirena lvy conectada mediante BUS no genera una sefial sonora sila
central anti-intrusion a la cual esta conectada se encuentra en estado “Programacion”.

Falta de alimentacién eléctrica

Este método de sefializacion es ampliamente utilizado, pues con pocas conexiones garantiza una pro-
teccion intrinseca contra el corte de cables. En este método de activacion, la sirena activa las sefales
cuando detecta la ausencia de alimentacion primaria.

Entrada START

La entrada “START” es completamente programable, por lo tanto, puede activar la sirena con sefiales posi-
tivas (Presente/Ausente) o sefiales hacia masa (Presente/ Ausente).

Entrada STOP

La sefial “STOP” permite colocar la sirena en un estado de standby donde se bloquean todas las sefiales.
Después que esta sefial sea quitada, la sirena reanuda el proceso de evaluacion y, si las condiciones de
alarma siguen activas, se activaran las sefiales de alarma respectivas.

También la entrada “STOP” es completamente programable, para permitirle al Instalador la maxima liber-
tad, sin embargo, para dicha entrada se aconseja usar configuraciones de sefal “presente” en lugar de una

vy | © 2021 Inim Electronics S.r.I.



2. Funcionamiento de la sirena

configuracién con sefial “ausente”, para evitar que la sirena se ponga en standby en caso de corte de
cables.

Entrada LED

Dicha entrada (activa en masa) es un canal auxiliar mediante el cual la central antivandalismo puede activar
cualquier tipo de sefial, segun la programacion de la sirena.

1-BUS

Las activaciones mediante la conexion con cable I-BUS son programables exclusivamente desde la central
Inim Electronics. Los eventos desde la central pueden general sefiales de la sirena directamente sin reque-
rir las activaciones de terminales o salidas.

Cada evento puede enviar uno de los 8 patrones programables a uno o varios lvy-B configurados en la lista
de la central “Salidas” u “Otras salidas”

Las sirenas Ivy-B se desactivan desde la central, ademas que con las condiciones indicadas anteriormente,
también con la macro “Parar alarmas”, cuando la central se pone en estado de servicio (mantenimiento),
con escenarios de desactivacion o con los eventos asociados a las “Causas de apagado” disponibles (ver
Programacién desde PC).

2.3 Gestion de condiciones de multi-alarmas

No existe una prioridad entre las distintas sefiales. Cualquier sefal detectada activara las sefiales como en
el caso de programacion y, en caso de simultaneidad con otras activaciones, Ivy afadira las relativas sefa-
les.

El rearme de una de las sefales detectadas determina la anulacién de las propias sefiales pero no anula lla
de las otras activaciones. La condicion de reposo de la sirena se obtiene con el restablecimiento de todas
las sefales.

2.4 Fallos y sabotajes
El encendido consiste en una secuencia de parpadeos. En caso de necesidad de varios eventos, ambos
LED pueden indicar en secuencia mas de un evento.

Los LED STATUS y PRG indican una sefial de fallo de la sirena o memoria de sabotaje mediante un
destello con una frecuencia de 0.5 segundos. Este destello dura hasta 5 segundos después del cual el
numero de destellos lentos (1 destello por segundo) que siguen sefiala el tipo de fallo o sabotaje.

En caso de necesidad de varios eventos, ambos LED pueden indicar en secuencia mas de un evento.

Nota

Este tipo de activacion excluye el encendido de los LED desde la central.

En la tabla siguiente se describen los tipos de evento segun el nimero de destellos lentos y la linea del
menu de programacién (Menu de programacién) donde habilitar o inhabilitar dicha sefal:
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2.4 Fallos y sabotajes

Sefalizacion
Numero de destel- n n o
LED los Evento LED Luz intermitente LED Menu
STATUS N PRG
izquierda derecha
1 Rotura de la tromba O O O @ 13
STATUS
. 2 Averias Bateria baja O O O O 14
(rojo)
3 Bateria ineficiente (@] (@] (@] Q@ 14
Ausencia de ali-
1 mentacion O O O O 9
PRG 2 Apertura de la tapa O O O O 10
Sabotaje
verde;
( ) 3 Antiespuma O O O O 1"
4 Antisoplete térmico O O O O 12
O ‘ LED apagado
O ‘ LED que parpadea

El restablecimiento de la sefial del fallo se produce automaticamente con el restablecimiento de la causa de
la falla sefialada.

El restablecimiento de la memoria de sabotaje se produce soélo después de la activacion de dos sefiales de

alarma.

vy | © 2021 Inim Electronics S.r.I.
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@‘ 3. Instalacion de vy
3. Instalaciéon de Ivy
1. Escoger una posicion apropiada para la instalacion.
La sirena debe ser montada en una superficie plana, de tal manera que esté a la vista, pero fuera de
alcance, y también sirva como elemento disuasivo de una entrada no autorizada.
2. Quitar la alimentacion a los cables.
jAtencion! A
Antes de abrir la sirena, espere al menos 30 segundos.
iRiesgo de descarga eléctrica!
3. Abrirla tapa plastica haciéndola girar alrededor de los pernos inferiores (Descripcion de las piezas,
[Qj.
4. Alzar latapa interna de metal.
5. Hacer pasar los cables a través del orificio pasacables (Descripcion de las piezas, [V]).
12 Manual de instalacion y programacién- 280



3.1 Conexiones con la central .|.r].|.m

10.

12.

13.

Fijar la base plastica, con los tornillos suministrados a través de los orificios de fijacion, utilizando, si
fuera necesario, el patrén de perforado suministrado.

Colocar el tornillo de sujecién antiarranque en el orificio correspondiente.

Introducir la bateria en su alojamiento (Descripcion de las piezas, [W]) y cablearla mediante los res-
pectivos cables respetando las polaridades.

Realice las conexiones en los terminales de la sirena, pero no en los de la central.

Durante esta fase el LED rojo STATUS parpadea con una frecuencia de 1 segundo. Para los mode-
los conectables al BUS, los LEDes STATUS y PRG se encienden fijos durante 10 segundos.
Realizar las programaciones (ver).

Direccione la sirena lvy-B.

Cerrar la tapa metalica inferior y luego la exterior de plastico.

La colocacion del tornillo de cierre de la tapa externa (Descripcion de las piezas, [U]) garantiza el cie-
rre del dispositivo antiapertura/antiarranque.

Después de esta operacion, el LED STATUS parpadea con una frecuencia de 0,5 segundos.
Efectue las conexiones en la central.

EILED STATUS se enciende fijo durante 10 segundos y, cuando se apaga, se activa la sirena.

En caso de sirenas conectadas mediante |-BUS, el LED verde PRG serfiala el estado del BUS durante 60
segundos:

LED encendido fijo, el BUS no esta conectado.
LED intermitente con frecuencia 1 segundo, el I-BUS funciona pero la sirena no esta configurada en

central.
LED intermitente con frecuencia de 0,2 segundos, el I-BUS funciona y la sirena esta configurada en

central.

Los LEDes dejan de parpadear y la sirena esta operativa y en condiciones de funcionamiento.

3.1 Conexiones con la central

A continuacién se citan todos los tipos de conexién posibles entre una sirena lvy y una central anti-intrusiéon
Inim Electronics.

Cada tipo de conexidn se realiza mediante el tablero de bornes presente en la ficha (Descripcion de las pie-
zas, [H]) y cada borne se puede configurar mediante la programacion.

Conexioén con 2 cables

@22 @@ ‘ 20

NO NC COM|  [+12V /47

LI T

Este método de cableado estandar activa la sefial de alarma a través de la ausencia del positivo de ali-
mentacion.
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3. Instalacion de lvy

Conexién con 4 cables

20 0@ A3 o

0C1 0C2| 2V 77
T + - START STOP)

Este método de cableado de activacion se realiza mediante el borne “START” y la desactivacion con el
borne “STOP”, ambas entradas con polaridad personalizable a través de la programacion.

La activacion de la sirena se realiza mediante una salida open-collector de la central, por medio de otra
salida open-collector podemos dirigir desde la central tanto la desactivacion de la sefial de alarma como el
blogueo de la sirena, si fuera necesario, por ejemplo, durante una operacién de mantenimiento.

Conexiones extra

22 0@ A g Bo

™ Ty oc 7
T LED FAULT TAMPER

La conexién del borne “LED” con una salida open-collector permite pilotear desde la central los LED
“STATUS”, “PRG’, el destellador y la sefial sonora, segun la programacion de la sirena.

Las salidas “FAULT” y “TAMPER”, conectadas con una terminal de central, permiten sefialar los eventos
asociados mediante la programacion. Dicha funcion es util en el caso que se quiera comunicar, por ejem-
plo, la presencia de fallos o un sabotaje sin la activacion del destellador o de la sefial luminosa.
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3.2 Conexion a lalinea I-BUS .|.r].|.m

3.2 Conexion ala linea I-BUS

2000 Yol

+ D S -

+ D s -

|
e
| i n o

o ¢ S)
R 1 ) &)
- s a + :®

Los periféricos de las centrales Inim Electronics se conectan a la unidad central a través del I-BUS.

La conexién entre la central y sus periféricas se produce con un cable blindado de 4 (0 mas) cables.

jAtencién!

La union se conecta a uno de los bornes de masa (o GND) sélo del lado de la central y debe
seguir todo el BUS sin conectarse en masa en otros puntos.

La conexion a la central se realiza mediante los bornes “+ D S -" situados en la tarjeta madre.
Dimensiones

Las dimensiones de la linea I-BUS, o sea la distribucion de los periféricos y los respectivos cables de cone-
xion, debe efectuarse en funcion de varios factores proyectuales a fin de garantizar la difusion de las sefia-

les de los conductores “D” y “S” asi como de la alimentacion suministrada por los conductores “+” y “-".
Estos factores son:
« Elconsumo de corriente de los dispositivos conectados.

En caso de alimentacioén insuficiente de la linea BUS a los periféricos y sensores (ver la tabla de las
especificaciones técnicas), es posible suministrarla mediante alimentadores externos.

« Tipos de cables

La seccion de los cables afecta la dispersion de las sefiales de los conductores.

Cables aconsejados

Cable
numero de conductores seccion (mm2 terminal I-BUS
AF CEI 20-22 1l ( )
2 0,5 +-
Cable de 4 conductores + pantalla + union
2 0,22 DS
2 0,5 +-
Cable de 6 conductores + pantalla + union 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles
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3. Instalacion de lvy

AF C(I:ETZI(‘:-ZZ I numero de conductores seccion (mm2) terminal I-BUS
2 0,75 4.
Cable de 6 conductores + pantalla + unién 2 0,22 DS
2 0,22 Disponibles

« Velocidad de comunicacién en el BUS.

Este parametro puede modificarse utilizando el software de programacion (38,4,125 o 250 kbs).

Dimensionamiento BUS

VelocidadldelBES (suma de los trarl;lznsgg::t:izﬁgaaalgT;ﬁI; o a un aislador)
38,4 kbps 500m
125kbps 350m
250kbps 200m

« Numeroy distribucién de los aisladores IB200.

Para aumentar la fiabilidad y la extensién del BUS es necesario utilizar los dispositivos aisladores.

3.3 Conexion de la bateria

No se suministra la bateria a conectar a los cables respectivos (Descripcion de las piezas, [D]) que debe ser
de 12V con una capacidad de 2.1Ah.

Nota

Se aconseja respetar las polaridades en fase de instalacién (rojo =positivo, negro=negativo).

El control de la eficiencia de la bateria se realizada 60 minutos después de cada instalacion, suce-
sivamente cada 10 minutos. En caso de alarma el control se retarda unos 60 minutos.

En caso de bateria ineficiente, se emita la relativa sefial. En caso de alarma, la sefial sonora funciona hasta
que la tension de la bateria no desciende por debajo de 11V, después se desactiva la tromba mientras las
otras sefiales permanecen hasta que la tensién descienda por debajo de 10V.

El restablecimiento de todas las funciones se produce cuando la tensién de la bateria llega a 12V.

3.4 Proyecto de lvy

Después de instalar los dispositivos periféricos de la central y conectarlos al BUS, es necesario que la cen-
tral los reconozca y los distinga entre si para poder configurarlos.

Esto es posible asignando primero una direccién a cada periférico.
El procedimiento de direccionamiento cambia segun el tipo de periférico. Los tipos disponibles son:

« teclados (tanto con teclas y pantalla LCD como con pantalla tactil)

« lectores de proximidad (tanto autbnomos como integrados en los teclados)
« expansiones (tanto con terminales de entrada/salida como relés)

e sirenas

e  moddulos dométicos
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3.4 Proyecto de Ivy .|.r].|.m

« termostatos
« receptoresinaldambricos

Atencion

Los periféricos de tipos diferentes pueden tener la misma direccién, mientras que los peri-
féricos del mismo tipo no deben tener la misma direccion.

Los receptores inalambricos deben tener direcciones diferentes a las de los lectores y las
expansiones.

Después de asignar todas las direcciones, es necesario realizar los procedimientos de adquisicion de los
periféricos desde la central para insertarlos en la configuracion de la instalacion controlada por la central.

3.4.1 Direccionamiento de Ivy-B
Desde Ivy

Para configurar la direccion en las sirenas Ivy-B, proceda de la siguiente manera:
1. Configurar la central en el estado de “servicio”.
2. Abralasirenay acceda al menu de programacion, a la opcion “0” (“Direccién”).

3. Pulsarel botén SEL. La combinacién de los LED encendidos fijo indica la programacion de la opcién
del mend. .
Para modificar la direccion, presione nuevamente el pulsador SEL hasta obtener la combinacion
deseada de LED correspondiente a la direccion deseada (de 1 a 10).

La seleccion de la direccion en el BUS se produce mediante la suma de las cifras relativas a cada LED
encendido fijo.

La tabla de aqui abajo muestra la correspondencia entre la combinacion de los LEDes y la direccion a asig-
nar a la sirena:

Combinacién de los LED 0 LED verde PRG
Direccion
3 2 1 0 1 LED de la derecha de la luz intermitente
1 @] 0] @] ] 2 LED de la izquierda de la luz intermitente
2 o O ® 0] 3 LED rojo STATUS
3 0 o e e O LED apagado
4 o hd o o ® LED encendido fijo
5 O @ | O | e
6 O @ | @ | O
7 O e e e
8 ® O | 0| O
9 ® O | O] @
10 ® O | @ | O
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3. Instalacion de lvy

3.4.2 Adquisicion de Ivy

Las centrales Inim Electronics permiten la adquisicion de periféricos con diferentes modos, y se puede ele-
gir entre procedimientos automaticos o manuales, segun el acceso del instalador al sistema.

Automatico, desde central en “servicio”

Si se coloca la central en estado de “servicio”, se activa automaticamente el procedimiento de adquisicién
automatica de los periféricos en el BUS cada 10 segundos.

Si el instalador ha configurado la direccién a los periféricos conectados al BUS y, cada 10 segundos, la cen-
tral adquiere en configuracion los periféricos que encuentra.

Automatico, desde teclado

Como alternativa, también es posible iniciar un procedimiento de adquisicion automatica a través de la
siguiente opcién del menu del instalador:

Ligite codido (Instalador). PROGEAMACION Aiust.r.defechbo. Perif.aubosneol.
Manual, desde el software Prime/STUDIO

Una vez abierta la solucién de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla
Disefio en el menu de la izquierda. A continuacion, en la seccion de la derecha, haga
clic en la tecla Ahadir dispositivo en el BUS. ooo

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los dispositivos por configurar y afiadirlos a la con-
figuracion.

En la seccién de la izquierda se aumenta el nimero en correspondencia de la tecla del L
tipo de dispositivo seleccionado. _D_

Para quitar un dispositivo de la estructura, proceda de la misma manera que para afia-
dirlo, pero deseleccionando el periférico que se desea quitar.

Como alternativa, se puede acceder a la seccién de programacion haciendo clic en la tecla correspondiente
del menu de la izquierda y, en la lista visualizada, hacer clic en la tecla Eliminar al lado de la linea del dis-
positivo que se desea eliminar.

Manual, desde el software SmartLeague

= SmartLiving 10100 2.xx = SmartLiving 1050 2.yy

4w Vista por defecto 3y Disefio 1r k., Programacion

Teclados (0) I _! !
Lectores de proximidad | Tedados

Expansiones (0)

Sirenas (0)
Nexus
i Teclado 001 Teclado 002 Teclado 003 Teclado 004 Teclado 005
Lectores de proximidad
Lector 001 Lector 002 Lector 003 Lector 004 Lector 005
Expansiones

Una vez abierta la solucién de la instalacion por disefiar [A], en la pestafia derecha “Disefio” [B], se puede
seleccionar un icono del tipo de periférico por configurar y arrastrarlo a la parte correspondiente de la estruc-
tura de arbol de la izquierda [C].

Otro modo posible consiste en hacer doble clic sobre el icono del periférico para afadirlo a la configuracion.

En el arbol de la izquierda se aumenta el nimero en correspondencia del tipo de dispositivo seleccionado.
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3.4 Proyecto de Ivy .|.r].|.m

Para quitar un componente de la estructura, seleccionarlo del arbol de la izquierda y presionar CANC en el
teclado del ordenador.

Manual, desde teclado

La adquisicion de los periféricos direccionados puede realizarse habilitando las opciones del menu en la
seccion del menu del instalador:

Ligite codigo (Instalador): PROGRAMACION Sirenas. Habilitaciones

En esta seccion es posible afadir el dispositivo en configuracion o eliminarlo mediante las teclas ‘E y D
»

vy | © 2021 Inim Electronics S.r.I.

19



4. Programacion de lvy

4. Programacion de lvy

Las sirenas lvy pueden programarse utilizando los pulsadores y los LEDes de los que disponen, a través de
un menu de programacion propio.

Para los modelos que se pueden conectar mediante BUS, la programacién puede efectuarse también
mediante el software de programacion de la central Inim Electronics.

4.1 Programacion desde lvy

Para modificar la programacion, la sirena lvy dispone de un menu de programacion indicado por el destello
de los ledes de los cuales dispone (LED rojo “STATUS”, luz intermitente izquierda, luz intermitente derecha
y LED verde “PRG”), dentro del cual se puede navegar mediante los pulsadores “PAGE” y “SEL".

Tal programacién es posible solo después de una fase de primera alimentacién; es necesario asegurarse
primero que:

la sirena no esté alimentada; la bateria y la alimentacién deben estar desconectadas
El sabotaje esté abierto

la central antiintrusion esté en un estado que permita el sabotaje de la sirena sin emitir una alarma
(por ejemplo, central en programacion)

Abrir la tapa.

Alimentar la sirena; el LED STATUS parpadea con una frecuencia de 1 segundo. La sirena sale de la
programacion y vuelve a este punto toda vez que no recibe un mando.

Mantener presionado el pulsador PAGE para que se apague el LED STATUS.

Presionar reiteradamente el pulsador PAGE para navegar dentro del menu de programacion. (ver).
La combinacion de los LED que parpadean indic la opcién activa del mend.

Para entrar en la opciéon de menu deseada, presionar el pulsador SEL. La combinacién de los LED
encendidos fijo indica la programacion de la opcion del menu.

Para modificar la programacion, presionar nuevamente el pulsador SEL hasta obtener la com-
binacion deseada de LED.

Se puede cambiar la opcion del menu, volviendo a presionar el pulsador PAGE hasta obtener la
opcién deseada.

Para salir de la programacion, esperar 20 segundos sin presionar ningun pulsador; los LED par-
padearan para sefialar que ha terminado la programacion. Si se desea salir sin guardar, seleccionar
la opcién “0” del mend.

Cierre la tapa para completar la instalacion.
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4.2 Menu de programacion

4.2 Menu de programacioén

El menu de programacién de la sirena lvy estd compuesto por elementos del mend, explicados a con-
tinuacién con sus numeros de identificacion:

Num. Voz
Salir sin guardar Una vez que se ha alcanzado dicha opcién, esperar 20 segundos e lvy sale de la programacion sin guardar
los datos.
0
Direccion de la sirena i . - ’ .
en BUS Seleccion de la direccion a asignar a la sirena.
Entrada START Seleccion de la polaridad de la entrada START.
1 Duracion de pérdida I- | Seleccion de la longitud de intervalo de tiempo antes que la sirena sefale la ausencia de sefial del I-BUS; el
valor predeterminado es 15 minutos.
Entrada STOP Seleccion de la polaridad de la entrada STOP.
2
Ausencia I-BUS Seleccion de las sefiales asociadas al evento de ausencia de la sefial del I-BUS.
3 Senalizacion audible | Seleccion del tipo de sonido producido por la bocina magnetodinamica.
4 Méaximo tiempo de Seleccion de la duracién maxima del uso de la tromba para una sefializacién, después permanecen otros
sonido tipos de sefiales hasta el restablecimiento.
5 Destellos La primera opcién permite el destello de los LED STATUS y PRG activados por la entrada LED; las otras
opciones permiten la seleccion del destello de la luz intermitente.
6 SalldanAl'lj\ﬂ\!erER y Seleccion del tipo de contacto (normalmente abierto o cerrado) de las salidas en condicion de reposo.
Activacion de la i = . R
7 entrada START Seleccion de las sefiales asociadas con la activacion de la entrada START.
Activacion de la o = " A
8 entrada LED Seleccion de las sefiales asociadas con la activacion de la entrada LED.
9 Ausencia de ali-
mentacion
10 Seiial apertura tapa
1 Habilitar sefializacion
anti-espuma Seleccién de las sefiales asociadas al evento de la sirena.
12 Habilitar sefalizacion
de fuego
13 Rotura de la tromba
14 Fallo Bateria
15 Restablecimiento valo- | La seleccién de la opcion con todos los LED encendidos fijos restablece la programacion de fabrica.

res por defecto

El restablecimiento predeterminado no modificar la direccién configurada.

En la tabla siguiente se citan bajo el titulo “Menud” todas las opciones del menu de programacion con las rela-

tivas combinaciones de LED.

En cabmio, bajo el titulo “Opciones”, se citan las configuraciones programables para cada opcion. Se evi-
dencian con fondo gris las opciones habilitadas como predeterminadas.

vy | © 2021 Inim Electronics S.r.I.

21



4. Programacion de lvy

Menu Opciones
Combinacion 3 2 1 0[(3 2 1 03 2 1 0[3 2 1 03 2 10
Nu- | de los LED Voz
m.
3/2(1]0 L_NoNoNolloN NoNolloNoN NellololoN JoNoNeoNe)
Salir sin guar- / / / / Salida
o |O|0O|0|0
Direccion (*) +8 +4 +2 +1 /
Entrada N q - Negativo para qui- - " .
START legativo para dar | Positivo para dar tar Positivo para quitar Desactivado
1 O O O O Duracién
ausencia I- + 8 minutos +4 minutos + 2 minutos + 1 minuto Desactivada
BUS (*)
Entrada STOP | Negativo paradar | Positivo para dar Negativtoa;:ara qui- Positivo para quitar Desactivado
2 |0/0|@O——
“';S'S‘c('? - Salida FAULT | Salida TAMPER |  Luzintermitente Sirena Desactivada
3 |00|@|@| Sefalizacion Sonido 4 Sonido 3 Sonido 2 Sonido 1 /
Maximo
: LED STATUS . . .
4 O O O O tles?r?izge encendido fijo 9 minutos 6 minutos 3 minutos /
Destello de los 50 destel-
5 |O@O|@| Destellos LED diIEa\E?ntrada los/minuio 42 destellos/minuto | 33 destellos/minuto /
s 0le@o aalidas TAMPERnor- | TAMPER nor- FAULT nor- FAULT nor- ,
FAULT y malmente cerrado | malmente abierto | malmente cerrada malmente abierta
Activacion de
la entrada LED STATUS LED PRG Luz intermitente Sirena Desactivada
7 10@@@ START
vacio (*) / / / / /
8 |@|O|0|O| Adtivacionde | | gp sTATUS LED PRG Luz intermitente Sirena Desactivada
Ausencia de . Salida TAMPER ) ) . )
9 1@OI0E@ alimentacion Salida FAULT LED PRG Luz intermitente Sirena Desactivada
fi lida TAMPER
10 (@0O@0 Senaltaa’;))aertura SalidcaFAULT | S8 :?:D e Luz intermitente Sirena Desactivada
Habilitar sefia- Salida TAMPER
1 @ O|@|@| lizacién anti- Salida FAULT Luz intermitente Sirena Desactivada
espuma LED PRG
Habilitar sefia- Salida TAMPER
12 (@@ OO lizacién de Salida FAULT Luz intermitente Sirena Desactivada
fuego LED PRG
13 |@@O|@| Reuradela | sajgaFAULT | Salida TAMPER / LED STATUS Desactivada
. 9 . LED STATUS (bate- | LED STATUS (bate- .
14 |(@|@|@|O| FalloBateria | SalidaFAULT | Salida TAMPER |~ RG] tia ineficiente) Desactivada
Resta-
blecimiento .
15 @@ valores por Predeterminado.... Salida
defecto
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4.3 Programacion de lvy desde PC

LED verde PRG

LED de la derecha de la
luz intermitente

LED de laizquierda de la
luz intermitente

LED rojo STATUS

LED apagado

LED encendido fijo

LED que parpadea

Opcidn exclusiva para los
modelos Ivy conectables
all-BUS

gris

Opcidn por defecto

©
®©

@

4.3 Programacion de Ivy desde PC

La programacion de las sirenas en el BUS Ivy-B puede efectuarse también mediante el software de pro-
gramacion del la central.

Accediendo al software, es necesario abrir una opcién y seleccionar la configuracion de la efectiva insta-
lacion para disefar. Tal disefio tiene que prever la activacion de la sirena.

En caso de nueva instalacion o de creaciéon de una nueva solucion, es necesario seleccionar una de las sire-
nas disponibles e introducirla en el proyecto de la instalacion.

Si en cambio ya hay una solucién programada, es necesario controlar que la instalacién tenga incluida una
sirena. Solo entonces sera posible proceder a la programacion de la sirena.

Nota

Al término de la programacion, la sirena no sera operativa hasta que no haya pasado un lapso minimo de 30
segundos desde el procedimiento de “escritura” en la central.

Accediendo a la seccion correspondiente a las sirenas, para cada sirena configurada B _
se puede definir inicialmente:

« Descripcion, cadena descriptiva de la sirena, personalizable por el instalador

« Eventos, es decir, una seleccioén de los eventos que activan la sirena

« Tipo de sirena, para indicar si la sirena seleccionada es del tipo

cableada, para las sirenas en el BUS

inalambrica de interior
inalambrica de exterior

4.4 Parametros de la sirena en BUS

Al seleccionar una sirena “cableada”, conectada a la central mediante el BUS, el software de programacion
pone a disposicioén los siguientes parametros:
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Parametros de una sirena

Parametro

4. Programacion de lvy

Seccion software

Leer sirena

Escribir sirena

Mediante los botones Leer sirena y Escribir sirena es posible visualizar o configurar
los parametros de la sirena incluidos en esta seccion.

Configuracion

Botdn para restablecer los datos predefinidos por defecto.

predefinida

Duracién de pér-| Definicion del lapso transcurrido antes de que la sirena sefiale la ausencia de sefial del
dida I-BUS |-BUS (minutos).

Version Version del firmware de la tarjeta de la sirena.

Direccion de
sirena

Campo de seleccién de la direccion correspondiente a la sirena en el BUS.

Pérdida I-BUS

Activacion de
entrada
START/LED

Fuente de ali-
mentacion per-
dida
Sefializacién de
tapa abierta
Habilitar sefa-
lizacion anti-
espuma
Habilitar sefa-
lizacion de
fuego

Habilitar sefa-
lizacién sirena
rota

Estado de la
bateria

En esta seccion es posible asociar a cada evento de sirena una o varias sefiales mar-
cando los casilleros correspondientes.

Las sefiales disponibles estan alineadas al nombre de cada evento:
. Salida FAULT
. Salida TAMPER
. LED rojo STATUS
. LED verde PRG
. Luz intermitente
. Sirena

Sedalizacion
audible

Seleccion del tipo de sonido producido por la bocina magnetodinamica.

Maximo tiempo
de sonido

Seleccioén de la duracién maxima de la activacion de la bocina para una sefializacion,
luego siguen otros tipos de sefiales hasta la reposicion del evento.

LED ROJO ON

Si esta seleccionada, se enciende fijo el LED rojo STATUS.

Flashes/minuto

Seleccion del tipo de parpadeo de la luz intermitente.

Habilitar entrada
flasher

Opcién que permite el parpadeo de los LED DE ESTADO y PRG activados por la
entrada LED.

Si esté activada, tras un reset de la central, monitoriza durante un minuto el BUS, cuyo
estado es referido por el LED verde PRG:

. Encendido fijo, BUS no conectado
. 1 parpadeo por segundo, BUS conectado y sirena no incorporada

Monitor IBUS o 2 parpadeos por segundo, BUS conectado y sirena incorporada
?ﬂ:;;R Seleccion del tipo de contacto (normalmente abierto o cerrado) de las salidas en con-
FAULT y dicién de reposo.

1 Sirenas configuradas,

#  sirena cableada, Para-
- = metros sirena

| - .
Si la temperatura interna de la sirena indicada en la seccion “Tiempo real” no es cor- ~ 7 Si'rr:::i;&rég%:ragg%_

Compensacion |recta, en esta seccion es posible configurar el efectivo valor de la temperatura y corregir| — =~ Densacion de teﬁ-

de la tem- el parametro detectado mediante el botdn Compensar. P

peratura peratura

Activaciones Por cada LED de la sirena (PRG o STATUS) hay un méaximo de 5 casilleros donde es |

LED sirena posible seleccionar un evento de la central que active el LED. ~ 7~ . X

C 3 - _ Sirenas configuradas,

sif::: ;"Ega o Hay a disposicion hasta 5 casilleros donde es posible seleccionar un evento de la cen- sirena cableada

intermitente

tral que provoque el apagado de la sirena y la luz intermitente.

Invertir

Si la opcién no esta habilitada, el LED o la sirena y la luz intermitente se apagaran al
activarse el evento.

Sila opcion esta habilitada, el LED o la sirena y la luz intermitente se apagaran al desac-
tivarse el evento.
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4.5 Tiempo real

4.5 Tiempo real

Para cada sirena configurada, el software dispone de una conexion directa entre software y sirena. Pre-
sionando la tecla Tiempo real se visualizan los valores en curso de las siguientes caracteristicas de la

sirena:

Parametros de una sirena

Parametro

Seccion software

Voltaje de bateria

Tension de la bateria incorporada en la sirena.

Voltaje de linea

Tension detectada en los terminales “+” y “-" de la sirena.

Temperatura interna de la sirgna, detectada por la sonda tér-

Temperatura mica.

Foam izquier- Valores detectados por la sonda antiespuma izquier-
do/derecho da/derecha.

Tamper Valor detectado por el sensor antiapertura.

Seleccionando la categoria “Sirenas” de la instalacion, es posible programar los patro-
nes, secuencias de sefializaciones visuales y sonoras, para todas las sirenas en con-

1 Sirenas configuradas, sirena cableada,

~ P

@ Tiempo real

4.6 Programacion de los patrones

Q

figuracion.
Parametros de los patrones
Parametro Seccion software
. Sirenas con-
Rob |
obo ~ #  figuradas,
*  Robovolumen| — @ — patron sirenas
bajo
* Fuego
Descripcién del patrén para programar. . Sabotaje
* Pre alarma
M Tecnoldgico
* Sefializacion
Descripcion * Timbre
Tono Timbre del sonido de la sirena 5 tipos disponibles
Duracion y A, " de 1a 127 segundos o
sirena Tiempo de activacion de la sirena de 12 127 minutos
Volumen Nivel sonoro de la sirena.

Tipo destello

Casillero de seleccion del tipo de destello, indicado con el nimero de destel-

los por minuto.

* 36 destel-
los/min

* 46 destel-
los/min

* 56 destel-
los/min

encendido fijo

Duracion luz
intermitente

Tiempo de activacion de la luz intermitente

de 1a 127 segundos o
de 1:a 127 minutos

Activar . . R .

sirena Habilita/deshabilita la activacion de la sirena.
Activacién o e R . .
flasher Habilita/deshabilita la activacion de la luz intermitente.
f;g";?:{.‘us Habilita/deshabilita la activacién del LED rojo STATUS.
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Seccion software

Parametro

f;g";;‘g“ Habilita/deshabilita la activacion de la salida LED verde PRG.
Activacion
salida Habilita/deshabilita la activacion de la salida TAMPER.
TAMPER
Activacién . . S .
salida averia Habilita/deshabilita la activacion de la salida FAULT.
Test Botones para iniciar e interrumpir una prueba del patrén seleccionado
—— I mediante la salida audio del ordenador y laimagen de la sirena a la izquierda
Parar de los botones.

Botones para iniciar e interrumpir una prueba del patrén seleccionado para la

sirena seleccionada en la lista. Para efectuar esta prueba es necesario acti-
Test pattern var la conexién con la central.

Predeterminado

La seccion de programacion de los patrones tiene una tecla especial en su barra de

menu para restablecer las configuraciones de los patrones.

Estan disponibles los siguientes patrones predefinidos, todos posibles de modificar:

Ay A Duraciéon Luz inter- Duracion luz Tipo LED STATUS /
DsscripciSniiy [ESitsna sirena oncllpvolumen mitente intermitente | destello PRG
Robo ON 3 minutos 1 alto ON 3 minutos 56 OFF
E;’j? volumen ON 3 minutos 1 medio / bajo ON 3 minutos 56 OFF
Incendio ON 3 minutos 3 alto ON 3 minutos 56 OFF
Sabotaje ON 3 minutos 1 alto ON 3 minutos 36 STATUS ON
Prealarma ON 30 segundos 1 bajo ON 30 segundos 36 OFF
Tecnolégico ON 3 segundos 1 medio / bajo OFF PRG ON
Senalizacion ON 1 segundo 5 bajo ON 3 segundos ON fijo OFF
Timbre ON 3 segundos 4 bajo ON 3 segundos ON fijo OFF
Apagado total OFF / / bajo OFF / / OFF
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5. Informaciones generales

5.1 Sobre este manual

Codigo del manual: DCMIINSOIVY
Revision: 280

Copyright:El contenido de este manual es propiedad exclusiva de Inim Electronics S.r.l.. Esta prohibida
cualquier reproduccion o modificacion sin la autorizacion previa de Inim Electronics S.r.l.. Todos los dere-
chos estan reservados.

5.2 Datos del fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.l.

Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail: info@inim.biz

Web: www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta autorizado
para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca Inim Electronics.

5.3 Declaracién de Conformidad UE simplificada

El fabricante, Inim Electronics S.r.1., declara que el tipo de equipo de radiofrecuencia Ivy es conforme con la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad UE puede consultarse en la
siguiente direccion web: www.inim.biz.

5.4 Garantia

Inim Electronics S.r.l. garantiza al comprador original que este producto estara libre de defectos de material
y mano de obra para su uso normal durante un periodo de 24 meses.

Debido al hecho de que Inim Electronics no realiza la instalacion de este producto directamente, y debido a
la posibilidad de que el producto sea utilizado con otros equipos no aprobados por Inim Electronics, no
podemos garantizar el producto contra la pérdida de calidad, rendimiento o degradacion de este producto o
pManual de Instalacion y Programaciénor dafios que resulten del uso de productos, piezas u otros ele-
mentos reemplazables (como los consumibles) que no hayan sido hechos o recomendados por Inim Elec-
tronics. La obligacién y responsabilidad del Vendedor bajo esta garantia esta expresamente limitada a
reparacion o sustitucion del producto, conforme el criterio del Vendedor, de aquellos productos que no cum-
plan las especificaciones. En ninguin caso Inim Electronics sera responsable ante el comprador o ante ter-
ceros, por cualquier pérdida o dafio, sea directa o indirecta, como consecuencia directa del uso o
accidental, incluyendo, sin limitacién, cualesquiera dafios por pérdida de beneficios, bienes robados, o
reclamaciones por cualquier tercero ocasionadas por productos defectuosos o por la instalacién o uso ina-
propiado o incorrecto de este producto.
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Esta garantia se aplica solamente a defectos en piezas y a la mano de obra que correspondan al uso nor-
mal. No cubre dafios causados por utilizacion indebida o negligencia, dafios causados por incendios, inun-
daciones, vientos o relampagos, vandalismo, uso y desgaster.

Inim Electronics S.r.l. tendra la opcién entre reparar o sustituir cualquier producto defectuoso. La utilizacion
indebida o para fines distintos a los aqui mencionados causara la anulacién de esta garantia. Para obtener
mas informacion acerca de esta garantia, contacte con su distribuidor autorizado o visite nuestra pagina
web.

5.5 Garantia limitada

Inim Electronics S.r.l.. no se hace responsable ante el comprador ni ninguna otra persona, por dafios resul-
tantes de almacenaje inadecuado, ni por el uso o manipulacién indebidos de este producto.

La instalacion de este Producto debe realizarse unicamente por personas indicadas por Inim Electronics.
Dicha instalacién debe hacerse de acuerdo con Nuestras instrucciones en el manual del producto.

5.6 Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacion, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los productos
Inim Electronics S.r.l. pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz accediendo al
area reservada y después seleccionando «Certificaciones» o también solicitarse a la direccion e-mail
info@inim.biz o pedirse por correo ordinario a la direccién indicada en este manual.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz, previa autenticacion
individual con las propias credenciales, accediendo directamente a la pagina de cada producto.

5.7 Eliminacién del producto

Nota informativa sobre la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos (aplicable en los
paises con sistemas de recogida selectiva)

= El simbolo del contenedor tachado que figura en el aparato o en el embalaje indica que el producto,

al final de su vida util, debe ser desechado por separado de los demas residuos. El usuario debera,
por tanto, llevar el equipo llegado al final de su vida a los centros municipales especificos de recogida selec-
tiva para desechos electrotécnicos y electronicos. Como alternativa a la gestion auténoma, es posible entre-
gar el equipo que se desea eliminar al revendedor, cuando se adquiera un nuevo equipo de tipo
equivalente. En los comercios de productos electrénicos con superficie de venta minima de 400 m2 tam-
bién es posible entregar gratuitamente, sin obligacién de compra, los productos electrénicos con dimen-
siones inferiores a 25 cm que se deseen desechar. La adecuada recogida selectiva para enviar
posteriormente el equipo desechado al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién ambientalmente com-
patible, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la reu-
tilizacion y/o reciclaje de los materiales de los que esta compuesto el equipo.
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